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amaciyle Hayrﬁnﬁisa Boratav tarafindan P. N. Boratav'in bir hal terciimesi ve-
rilmektedir (s. 9-10). Cografi mekin bakimindan Balkanlar'dan Mogolistan’a
kadar pek genig bir alana yayilan, zaman bakimindan ise Osmanli Imparator-
lugwndan giinlimiize kadar gelen ¢ok 'sayida sorunlar bu kitapta etnologlar,

'halkbilimciler, tarihgiler ve dilbilimcilerce kismen ele alinmigtir. Eserde yer

alan sayilart bir hayli kabarik (32 makale) makaleye birkag drnek :

Jean-Louis Bacqué-Grammont, Deux rapports sur Sah Isma‘il et les Ozbeks
(Etudes turco-safavides, X), s. 65-82; Louis Bazin, Les noms turcs et mongols
s. 119-123; Jean- Claude Chabrier, Un réformatewr du °Ud: Serif Muhiddin,
de P’«Oursy, s. 83-93; Mihnea Berindei, Porte ottomane, voivode et boyards de
Moldavie en 1552, s. 105-118; Claude Cahen, Mamliks bahriles en Asie Mineure;
s. 133-150; Aleksander Dubinski, Une légende des Tatars de Pologne, s. 169-175;
Paul Dumont, La littérature enfantine: Nouvelle arme du progressisme turc,
s. 187-200; Altan Gokalp, Huwewr, Ilyas, Hidrellez : Les maitres du temps, le temps
des hommes, s. 211-231; Iréne Mélikoff, Notes sur les coutumes des Alevis: A
propos de quelques fétes d’Anatolie centrale, s. 273-280; Xavier de Planhol,
Geographica pontica III: Les origines d’Ordu, s. 321-333; Alexandre Popovie,
Un texte inédit de Hasan Kaleshi: «L’ordre des Sa’diya en Yougoslaviey, s. 335-
348; Andreas Tietze, Ein Beispiel von rekonstruirter Folklore, s. 365-370; Gilles
Veinstein, Note sur les inventaires aprés décés ottomans, s. 383-395.

Ayrica kitapta, Boratav'in el ile ¢izilmig bir resmi (s. 4), bir fotografi (s. 11)
yer almaktadir. Eserin kapagindaki resim bile onun halkbilimei Kkigiligini yan-
sitmaktadir.

Adnan Sisman

/

Vasaiki Taripi Libya el-Hadise, el-Vasaikwl-Ogmaniyye, 1881-1911; 6nsdz :
Dr. Ahmed Sidk: ed-Duccani, toplayan ve Arapca’ya ceviren : El-hac Abdiisse-

lam Edhem, Bingazi Universitesi yaymlarindan, Beyrut 1974, 328 sahife, 4 re-

sim, 3 harita.

Osmanh Imparatorlugu biinyesindeki lilkelerde bulunan tarihi belgeler, hic

gliphesiz, hem bu imparatorlugun tegkilat ve idari tarihini aydinlatmak, hem de

uzak vilayetlerin merkezle iligkilerinin, kendi i¢ sosyal ve ekonomik durumlari-
nimn ortaya cikartilmasi bakimindan biiylik 6nem tagirlar. Bu sebepten de gerek
Balkan memleketlerinde, gerekse Arap iilkelerinde bu tiir yaymlar tarihle ug-
raganlarin bliyilik ilgisini geker, uzun bir 6mre ve ¢ok genisg sinirlara malik olan,
hakkinda da gercekte fazla geyler bilmedigimiz bu tarihe mal olmus devletin
yapisy, idaresi, cegitli yonleri hakkinda yeni bilgiler kazaniriz.

Yukaridaki kitap, Trablusgarp (Tripoli)'taki Daru’l-mahftzati Tarihiyye
(Tarihi Belgeler Argivi)’'nde bulunan binlerce Tiirkce belgeden 1881-1911 se-
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nelerine ait 172'si ile ilgilidir. Trablusgarp’ta osmanlh idaresinin 1835'ten son-
ra merkeziyetgl bir nitelik kazandif: g‘dzﬁnﬁnde bulundurulursa, bu belgeler
toplulugunun bu iilkedeki osmanh duzenmln ikinei doneminden kaldigi kolayca
anlagilir. Belgeler, bir siire 6nce, Daru’l- mahfazati Tarlhlyye Miidiirdi, ayn1 za-
manda g¢ok yetenekli bir arastirici olan Abdiisselam Edhem tarafindan derlen-
mis, Arapeca’ya terclime edilmigtir. Kahire Un1ver31tes1nde «Libya kubeyle’l-
iktilalvl-itali (Italya 1§ga11 arefesinde L1bya)>> adly doktora tezini hazirlamakta
olan Ahmed Sidki ed-Duccéani belgelerin derlemp siralanmasinda kendisine yar-
dimcr olmustur. Ashinda, ed- Duccam, Osmanlica’yl Abdiisselam Edhem Kkadar
iyi bilmediginden, belgexerln tercumelermden yararlanm1§, doktorasmi tamam-
ladiktan sonra tezinin eki olarak bu belgelerin de yaymlanmasmi uygun bul-
niugtur. Bununla beraber, belgelerin coklugu ve boyle bir kitabin biiyiik hacim-
de olacag: diigiiniiliince, bu kitap doktora tezi ile birlikte basilamamistir. Daha
sonra Bingazi Universitesi, lilkede yayin faaliyetlerin‘i’ tegvik gayesi ile, bu_ ki-
tab1 yaymlatmigtir. Lakin, yaymnlananlar doktora tezinde kullapilanlarin ancak
{igte biridir, Kale (Kizil Saray1) Vilayet Arsivinde bulunan resmi osmanh bel-
gelerinden bir gurubu ihtiva etmektedir.

Kitap, Trablusgarp valileri ile mutasarriflar, valiler ile konsoloslar, vatan-
daslar ile hakimler, vilayet ile Istanbul arasmndaki yazigmalar: kapsamaktadir.
Resimler Kale'de padigah ferman: okunmasina, Kale caddesine, Trablusgdarp’ta-
ki saat kulesine ve sebile aittir. Haritalarda ise bu vilayet sinirlar1 ve onun Tu-
nus ve Bilylik Sahra ile olan kisimlar gosterilmektedir.

Aslinda belgelerin bir kismi Tiirkce, bazilar1 Arapca, b1r miktar: da Ozel-
likle Ahmet Rasim Paga devrine ait olanlar:, iki dilde Tiirkce ve Arapga yazil-
miglardir. Lakin Ahmet Rasim Paganin valiligi dénemindeki kagidin sag ta-
rafina Tirkce, soluna Arapca yazmak usulli sonradan birakilmig, yalniz Os-
manlica, yani Tiirk¢e yazmakla yetinilmigtir. Bu nedenle elimizdeki kitapta as-
hnda Arapca metni bulunan belgeler aynen alinmig, sade Tiirkce olan belgele-
rin ise Arapga terclimesine yer verilmigtir. 16-17. sahifeler arasindaki bir for-
malik numarasiz sahifelerde bir kisim belge Ornekleri tipki basim halinde ve-
rilmistir, harita ve resimler de bu kisimda bulunmaktadir.

Abdiisselam Edhem Bey belgeleri bliylik bir vukufla, aslina sadik olarak
Arapca'’ya cevirmig, bunlara bazan agiklaylc: dipnotlari da eklemistir, bu ba-
kimdan eser yalniz bir belgeler toplulugu olmaktan da kismen c¢ikmistir. Bazi
uzun belgelerin ise, kisa Gzetleri ile yetinilmigtir. Bazan da konunun biitiinlii-
glnli korumak gayesi ile bir kag¢ belge bir. araya toplanm1§t1r Belgelerin en
eskisi 4 Mayis 1881 tarihlidir, Trablusgarp’taki Avrupa . konsolosluklar: tem-
silcilerinin vildyete, kanun ve nizamlarin kuvvetlendirilmesi hususunda verdik-
leri bir Oneriler demetini ihtiva etmektedir. Son belge ise 27 Eyliil 1911 tarih-
lidir, yani Trablusgarb’a italyan saldirisindan birka¢ giin 6ncesine aittir. Kita-
bin sonunda Trablusgarp ile ona baglt liva, kaza ve nahiyelerin saat itibari ile
uzakliklarma ait bir cetvel bulunmaktadir.

5 numarall belgenin devekugu tiiyll fiat1 hakkinda bir tiiccarin arkadasina
yazdigr bir mektup (1882), 13 numaralisinin Trablusgarb’in cesitli sorunlari
hakkinda vali Ahmet Rasim Paga’dan yapilan bir arz (1884), 20 numaralisinin
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Ahmet Rasim Pa§a’nln kazalara bedevilerin yerlegtirilmesi icin yazdig1 bir men-
gur (11885), 61 numaralisinin 1892 senesine ait vilayet biitgesi, 74 numaralisinin
1893 senesinde baz1 kabile niifuslaring ait liste, 86 numaralisinin Abdullah Yahya
el-Bartini’den vali Namik Paga’ya bir arz (1897), 91 numaralisinin Fizan mu-
tasarrfhgindan vildyete ad gecen livamin niifusunu igeren bir risale oldugunu
belirtmek, saniriz, belgelerin konu bakimimdan cesitliligini ortaya koyar.
Ahmed Sldkl ed-Duccani ve El-hac Abdiilselam Edhem’in birlikte yaymn-
ladiklar1 bu kltap, yukarlda kisaca belirtilen dzelliklerinden dolay1 hic sliphe
yok, osmanli aragtiricilarmin gilikranla kargilayacaklar: bir ortak yayin olmug-
tur. Boylelikle, bazilar1 dzet de olsa, belgelerin Istanbul’da Basbakanlik veya
Hariciye Hazine-i Evrak Argivleri’'nde bulunan orijinal veya suretleri ile kargi-
lagtirilmalarina imkan dogmusg,; hig- olmazsa, bu imkandan da mahrum olanlsrin
dogrudan dogruya faydalanacaklary bir vesika derlemesi ellerine gegmis olmak-
tadir. Bu bakimdan ayn1 seriden diger iki kitabin da yayimlanmasini sabirsizlikla
beklemek ‘1&zim- gelecektir.
' - Siileyman Abusitta

‘Nationalism in a non-national State. The Dissolution of the Ottoman Em-
pire (Mllh olmayan bir devlette mllhyetglhk Osmanl Imparatorlugu nun dagil-
masi), yaymlayanlar William W. Haddad ve William Ochsenwald Ohio State
Umversfcy Press Columbus 1977 X+ 298 sahlfe

Eser, Ohio Devilet Universitesi (Ohio State University) 8gretim iiyelerin-
den Prof. Sydney Nettleton Fisher’in emekliye ayrilmasi lizerine, eski dgren-
cilerinden W.W. Haddad ve W. Ochsenwald’in tegebblisii sonucu meydana gel-
migtir. Amerika’da ¢ok okunan The Middle East: A History (New York 1959,
1968) adlhi ders kitabinin ve difer bazi eserlerin’ yazari veya yayinlayicisi Prof.
S.M. Fisher’in bir kisim Ogrencileri emekli hocalarina birer makalé armagan
etmigler, bbyleiikle de Prof. Fisher’in kendilerine benimsettigi «anlatimin acik-
111 ve gayenin b1r11g1 gerekliligiy ilkesine sadik kalmaga caligmiglardir. Bu ne-
denle armagan kitabma katkida bulunanlarin biliylik ¢ogunlugu makalelerini
hep Osmanli Imparatoringunda milliyeteilik akimlarimin farkh imparatorluk
eyaletlerindeki sonuclar:1 lizerine yogunlagtirmiglar, birisi, Prof. Alan Fisher
(Prof. S.N. Fisher'in oglu), kendi calisma alami Kirim’da karar kilmig, fakat
eserin ikinei baghigina, yani Osmanli Devletinin dagilimasi, ¢dziilmesi baghgi-
na uygun diigmiistiir. Eseri yaymnlayanlardan Ochsenwald ise Hicaz'da Osman-
I1 hakimiyetinin yine yikilig dénemine rastlayan bir siirecini aragtirma konu-
su secerek yine gayeye sadik kalmigtir : William W. Haddad, Nationalism in
the Ottoman Empire (s. 3-24); Roderic Davison, Nationalism as an Ottoman
Problem and the Ottoman Response (s. 25-56); Alan Fisher, Crimean Sepa-
ratism in the Ottoman Empire (s. 57-76); Carole Rogel, The Wandering Monk
and the Balkan National Awakening (s. 77-101); William Spencer, Ottoman
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